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АКТУАЛЬНЫЙ ВОПРОС

ЯЗЫКОМ ИСКУССТВА

ага ЛТАКИІПИЕВ.

весьма скромное.
Морально - нравственным

взаимоотношениям людей в 
семье, в обществе посвя­
щены новые пьесы Рахмана 
Ализаде «Грех» я Максуда 
Ибрагимбекова «Мужчина 
для молодой женщины». И 
если в жанровом плане пер­
вая — драма, то вторая — 
гротесковая комедия. Возоб­
новляем мы и новую поста­
новку пьесы Шихали Курба­
нова «Вез тебя», камерного 
произведения, рассчитанного 
на четверых исполнителей. 
Пьеса ага довольно известная, 
и проблемы, которые она под­
нимает — о становлении азер- 
байджанской советской ин­
теллигенции, о преемствен­
ности в науке, долге, поря­
дочности, — продолжают ос­
таваться актуальными и в 
наши дня. Назову еще пьесу 
Анара «Заур и Тахмияа», 
которую можно охарактери­
зовать как любовную ме­
лодраму, и «Стеклянный 
зверинец» Т. Уильямса — 
премьера ее состоится уже в 
начале мая на малой сцене.

Корр.: А где же так

азербайджанского села?
П Аеакжшнее: Чтобы

ставить также пьесы, надо, 
прежде всего, их иметь. А 
большинство наших извест­
ных драматургов, к сожале­
нию, в последнее время уда­
рились в историю, пишут 
пьесы на исторические сю­
жеты. История — это, ко­
нечно, неплохо. Но где же 
наш современник — рабо­
чей, колхозник, интелли­
гент? Где проблемы моло­
дого поколения? Где размы­
шления о духовно-нравствен­
ных ценностях нашего обще­
ства, борьба с негативными 
явлениями? Конечно, можно 
было бы перевести на азер­
байджанский язык какую- 
нибудь пьесу такого интерес­
ного драматурга, как, скажем, 
А. Гельман, но ведь это не 
выход из создавшегося, на

мой взгляд, критического 
положения. Вот и держится 
уже не один год Нд нашей 
сцене довольно невысокая 
по своему художественному 
уровню пьеса Гейбуллы Ра­
сулова «Карабахская леген­
да». Но есть у нас и радост­
ная новость: писатель Акрах 
АЙлясля пишет пьесу об 
азербайджанском селе спе­
циально для нашего театра, 
к лету обещал ее завершить. 
И свою премьеру по этой 
пьесе мы собираемся посвя­
тить XXVII съезду КПСС и 
приурочить к его открытию.

Корр.: Чуть меньше
месяца осталось до другой 
волнующей даты — 9 мая, 
Дня Победы. Как театр го­
товятся в вей?

Г. А т іж в ш п : К 40-де- 
тню Великой Победы у нас 
на сцене идут такие спек­
такли, как «Отель «Забвение» 
Рустама Ибрагимбекова, 
«Тайна ночи» Анатолия Со­
фронова, «Иблнс» Гусейна' 
Джаакда. Да, да, на удив­
ляйтесь, пьесу «Иблнс» то­
же можно считать антивоен­
ной. Кстати, она выдвинута 
на Всесоюзный смотр, посвя­
щенный 40-летию Победы, 
как и «Отель «Забвение», и 
постановка Шекинского дра­
матического театра «Иду на 
задание», рассказывающая о 
герое французского Сопро­
тивления — нашем земляке 
Ах медян Джебраилоее. А с 
14 по 20 апреля в помеще­
нии Аздрамы состоится ито­
говый фестиваль, посвящен­
ный 40-летию Победы. В нем 
примут участие театральные 
коллективы Кировабада, На­
хичевани, Сумгаита, Шекн и, 
конечно же, Баку.

Корр.: Театр в какой -

сознание в массы. Как у вас 
осуществляется неформаль­
ный контакт со своим зри­
телем, с зрительской аудхто* 
ркей?

Г. Атаккшкев: Встречи
со зрителями, обсуждения 
спектаклей, дискуссии о сов­
ременном герое — в тради­
циях нашего театра. Так, у 
нас подписаны двусторон­
ние шефские соглашения с 
Бакинским ювелирным заво­
дом и с колхозом имени Ле­
нина Агдамского района. 
Секретарь парткома ювелир­
ного завода является членом 
нашего художественного со­

вега, а председатель колхоза 
имени Ленина избрана 
почетным членом нашего 
коллектива.

Мы часто приглашаем на 
свои просмотры с последую­
щим обсуждением заводских 
рабочих, сами выезжаем на 
предприятия, вот недавно 
побывали на НБНЗ имени 
Владимира Ильича, показы­
вали спектакль и потом об­
суждали его.

Выезжали мы и на творче­
скую встречу в колхоз име­
ни Ленина Агдамского райо­
на, показывали сельским 
тружецнЖам «Карабахскую^ 
легенду». Ведь прототип глав­
ной героини пьесы — пред­
седатель этого колхоза, Ге­
рой Социалистического Тру­
да Хураман Аббасова. Сло­
вом, неформальный контакт 
имеется. Трудности у нас 
возникают как раз а обла­
сти контакта формального.

Корр.: Вы имеете в виду 
общекке со зрителем в про­
цессе творчества, языком 
искусства?

Г. Атаккшкев: Вот
именно. Возьмем, к примеру, 
нашу малую сцену. Открыть- 
то мы ее открыли, а вот 
структуру ее до снх пор не 
нашли. У малой сцены долж­
на быть своя драматургия, а 
у нас ее нет, свои актеры, а 
многие шипи актеры играть 
там не хотят или попросту 
не умеют работать «крупным 
планом». Да и помещение у 
малой сцены тесное, неудоб­
ное, приходится давать спек­
такли без антрактов... И вот 
результат — зрители на ма­
лую сцену ходят неохотно.

Корр.: Выход как я
понимаю, одни — в профес-

ЦК КПСС «О работе с твор­
ческой молодежью......

Г. Атаккшкев: Несом­
ненно. Как я уже говорил, в 
коллектив пришло новое мо­
лодое поколение актерод 
идет неизбежный болезнен­
ный процесс притирки. И на 
этом фоне проблемой номер 
один для нас становится по­
вышение обшей и индиви­
дуальной актерской культу­
ры, укрепление творческой 
связи между разными поко­
лениями актеров, разными 
профессиональными школа­
ми и манерами игры... При 
этом неизбежны ломка усто­
явшихся стереотипов, при­
вычных шаблонов, круше­
ние авторитетов. Однако ре­
шать эти проблемы, как бы 
они ня были трудны, нужно 
и важно. И не только для 
самого театра. Воспитывая 
актера, мы воспитываем и 
зрителя, а через него и об­
щество. Воспитываем На вы­
соких духовно - нравственных 
образцах, языком Искусства.

Беседу вела
А. ОРДУХАНОВА.


